Sammanfattning: Sambandsord

Vad betyder samband?
Samband = logik / kontext / koppling

Vad ar sambandsord?

Sambandsord = Ord som ger logik mellan tva meningar.

I det hdr dokumentet hittar du information pa de flesta sambandsorden i
svenska. Mitt tips é&ar att du trycker CTRL + F och sbker upp

sambandsordet du vill fa mer information om.

Namligen

= Typ som en synonym till faktiskt.

= Nar man vill sdga nagot som den andra personen “inte kanske vet”

... men brukar ofta vara trivial information

= Precis som med faktiskt, borjar man ALDRIG en mening med

némligen.

Typisk svengelska
- FEL: Faktiskt, jag ska till London ikvall!
- FEL: Namligen, jag ska till Kbpenhamn ikvall!

Korrekt svenska:
- KORREKT: Jag ska faktiskt till London ikvéll!
- KORREKT: Jag slutar néamiigen jobba klockan 3 idag. Jag ska
ndmligen till London ikvéll!



= Nédmligen kommer ocksa ALLTID i mening 2.

- FEL: Jag aker namligen hem tidigare fran jobbet. Jag ska till Paris

fér en langhelg med min partner!

- KORREKT: Jag aker hem tidigare fran jobbet. Jag ska ndmligen

till Paris fér en langhelg med min partner!

SPECIAL.:
Néamligen kan ocksa ha samma funktion som vad Google Translate

oversatter ordet till...

- Lektionen saknade det viktigaste en kurs maste ha, namligen

intresserade elever.

- Lektionen saknade det viktigaste en kurs maste ha, ndmligen en

bra larare.

Vi anvander ndmligen har for att expandera eller specificera ett
argument, och exempelvis sérskilt / framférallt (helst) nar vi ta upp ett

eller flera exempel av en lista av exempel

- Hela gruppen var trotta efter lektionen, rérmtigen séarskilt /
framférallt Jenny och Anders
- Hela gruppen, némtigenrr sarskilt / framférallt Jenny och Anders, var

trotta efter lektionen



Vad ar skillnaden egentligen mellan namligen och faktiskt?

Némligen och faktiskt ar ofta synonymer, men kan ibland ha en liten

nyans i betydelsen:

- Lisa ska aka hem tidigare fran jobbet. Hon ska faktiskt / ndmligen

ta hand om sitt barn.

MEN: Ibland betyder faktiskt implicit: “person 2 BORDE veta

informationen”

- | din mening har du verbet i fel position. Verbet kommer némligen

pa andraplats om du har tidsadverbial i position 1

- Némligen = information som person 2 kanske eller kanske

inte vet om

- 1 din mening har du verbet i fel position. Verbet kommer faktiskt pa

andraplats om du har tidsaverbial i position 1.

- Faktiskt = KAN betyda i kontexten att person 1 sager: “du

borde du veta det har!”



Person 1: Hur vet du att en vessla ér ett bra husdjur?

Person 2: Det vet jag inte faktiskt némtigen. Men min kompis vet sékert.
Han har nédmligen / faktiskt en vessla.

- Vi anvander bara ndmligen nar vi presenterar information (som
den andra personen kanske inte vet om), och inte som i ett svar.

- | den har kontexten skulle ocksa faktiskt kunna betyda att Person

1 “borde veta” att person 2 har en kompis som har en vessla, men
det ar en ologiskt analys i kontexten.

Darfor

= Nar du vill férklara konsekvens av nagot

- Jag ar hungrig. Dérfér ska jag &ta mat.

= Dérfér ar INTE samma som dérfér att. Darfor att ar en subjunktion och

synonym till eftersom. Eftersom forklarar orsaken, inte konsekvensen

- Jag &r hungrig. Dérfér ska jag &ta mat.

— KONSEKVENS

- Jag ér hungrig dérfér att jag inte har &tit pa tre timmar.
— ORSAK (forklarar varfér?)

- darfor att = eftersom



Dock

= Nar du vill presentera en kontrast eller “motargumentera dig sjalv

= Kan ha position 1, mittposition eller sista position. Position 1

rekommenderas dock inte.

- Jag ar trétt men jag ar dock inte sémnig.
- Jag ar trétt men jag ar inte sémnig dock.

- Jag éar trott. Dock ér jag inte sbmnig. — Rekommenderas INTE

= Synonym till dock
= Har ofta position 1 eller samma position som inte.

= Har i princip aldrig sista position

- Jag &r lang men (jag ar) ddremot inte stark.
- Jag ér lang. Déremot &r jag inte stark.

- Jag &r lang men inte stark déremof.
SUMMERING

Jag aka hem tidigare fran jobbet. Jag ska ndmligen till Paris f6r en

langhelg med min partner!
Jag ar hungrig. Darfor ska jag dta mat.

Jag ar trott men jag ar dock inte sémnig.

Jag &r lang. DEEERIoL r jag inte stark.



Faktiskt kontra egentligen
Faktiskt — Nar du berattar nagot som person 2 kanske inte vet eller
borde veta

- Jag ska faktiskt vara ledig pa fredag sa jag jobbar inte da.

Egentligen — Hur nagot “faktiskt ar” — hur nagot ar “pa riktigt”. Ett ord vi
anvander for att visa att vi har simplifierat nagot

- Jag jobbar som ldrare men egentligen faktiskt &r jag student.
= Personen jobbar extra som larare, men huvudfokus ar
fortfarande student. Personen ar darfor egentligen en student men
presenterar sig som en larare.

OSB!

Egentligen = Fungerar pa plats 1, men aven ocksa pa negationens plats
fungerar. Ibland fungerar ocksa sista plats men det rekommenderas inte.

Jag ér larare. Egentligen &r jag dock student.

Faktiskt = ALDRIG pa plats 1. Det ar svengelska!

Jag ér larare. Men jag &r faktiskt student (egentligen).



Till och med = Nar nagot ar extra av nagot, ofta daligt, eller
dverraskande pa nagot satt

- Du &r sé dalig pa fotboll att till och med Lasse é&r béttre én dig péa
fotboll. Och vi vet alla hur dalig Lasse &ar pa fotboll.

- Baserat pa en sann handelse: Att Sverige spelade 4-4 mot
Tyskland i en fotbollsmatch gjorde sa att alla hoppade pa stadium i
gléadje — till och med Sveriges statsminister.

Prepositionsfraser fran s. 155 i Ovningsboken B1+B2

Med hjalp av — Vilka hjalpmedel man anvande for att géra nagot
- Jag lyckades géra ldxan med hjalp av Antons extramaterial.

- Med hjélp av Antons extramaterial, lyckades jag gbra léxan.

| jamforelse med — | relation till nagot

- | jamférelse med Finland, ligger Sverige léngre bort fran Ryssland.

Till skillnad fran — | kontrast till nagot
- Till skillnad fran Danmark, dér man kan képa alkohol var som

helst, kan man bara handla alkohol pa Systembolaget i Sverige

Pa grund av — En konsekvens av nagot. Kan aven anvandas som bisats

- Vi maste stanna hemma, pa grund av Covid-19.

- Vi maste stanna hemma, pa grund av att en pandemi sprider sig

over hela vérlden.

- Pa grund av = neutralt, kan vara bade positiv eller negativ ton



| samband med — Vad som hande (exakt) samtidigt med nagot annat
- | samband med vért IKEA-besbk bestdmde vi oss for att ocksa
renovera vart kok.
- | samband med pandemins uppkomst ar 2020 bérjade alla kolla pa

serien "Tigerkungen" pa Netflix

Med tanke pa — Nar man analyserar nagot utifran en given bakgrund
- Med tanke pa pagaende pandemi ar det nog inte sa bra idé att

organisera en stor fest.

Sambandsuttryck fran s. 139-140 i Ovningsboken B2+C1

Némligen — Synonym till Faktiskt. Namligen anvands ofta for “trivial
information”

- Barn maste skriva en uppsats fér hand. Pa sa sétt tror jag
némligen att det kommer hjélpa deras skrivstil.

Sjélvklart — Synonym till absolut

- Vi ska sjélvklart gbra vart béasta under matchen.

Bland annat — Synonym till exempelvis, men implicit ETT exempel av
manga



- Det finns ménga problem i véarlden, bland annat svélt och
fattigdom.

Dessutom — Synonym till ocksa som du kan ha pa position 1 (och andra
positioner)

- Jag tycker inte om kaffe. ©eksa Dessutom tycker jag inte om kaka.

- Jag gillar inte att arbeta. Jag gillar (dessutom) inte heller att laga
mat.

- Jag élskar rokt lax. Jag é&lskar dessutom grillad lax.

Ytterligare — Synonym till fler och &nnu (fler)

- lgéar hade vi 23 Coronadédsfall. Idag var det ytterligare 37
(dédsfall).

Med andra ord — Nar vi vill presentera samma slutsats fast med andra
ord

- Jag ar trétt och hungrig. Med andra ord orkar jag inte ta en 6/
ikvall.

Dessvérre — Synonym till tyvérr. Anvands ofta nar nagot annu varre
presenteras

- Tyvérr blev inte fardiga idag. Dessvérre hinner vi inte heller klart
imorgon.
- Jag ér dessvérre sjuk séa jag stannar hemma idag.

Da — BLAND ANNAT synonym till eftersom. Anvands oftast for position 1
och mest i formell skrift



- Da / eftersom reformerna inte implementeras férrén nésta vecka
kommer diskussionerna om fragan fortsétta.

| sjélva verket — Hur nagot ar “pa riktigt”. Man kan tanka ordet ar som
faktiskt men AR FAKTISKT okej att anvanda i position 1

- Man kan tro att jag ar en kvéllsménniska da jag jobbar kvéll sa
mycket. (Men) faktiskt | sjélva verket &r jag en riktig
morgonmanniska.

Pa sa sétt — Motivation till varfor man ska gora en specifik metod

- Jag férséker lasa bocker noggrant. Pa sa sétt utvecklar jag mitt
ordférrad.

Dérefter — Vad som hande (oftast direkt) efterat

- Jag gick till matafféren. (Kort) darefter kom en man och tog min
cykel.

Déarfér — Konsekvensen av nagot.

- Jag ér hungrig. Dérfér éter jag mat.
- OBS: inte samma sak som déarfér att — eftersom
- Jag ar hungrig dérfér att (eftersom) jag inte har &tit mat.

Emellertid — En litterar variant till dock.

Jag &r trott men jag ar emellertid / dock inte sémnig.



Emellanat = ibland / da och da

- Emellanat brukar jag kbpa I6sgodis men jag férsbker att leva
hélsosamt.

Férst och framst — Vad som prioriteras forst (av alla saker)

- Forst och framst ska vi fokusera pa ldxan och sedan andra ord

Sa att (en motivering till en teoretisk (NEGATIV) konsekvens; ofta en
bisats till en imperativsats)

- Vad foraldrar sager till barn: Ta pa dig kladerna sa att du inte
fryser!

Genom att — Hur du ska goéra nagot

- Genom att ni laser vad jag skriver kommer ni att lara er béttre
svenska.

Fér att — en motivering till ett beslut. Pa engelska sager man istallet. (i
order) till”

- Vi maste tréna kroppen for att kunna vinna tévlingar
- Vi maste tréna sa att vi inte forlorar tévlingarna
- Vi maste tréna sa att vi kan vinna
- For att ni ska férsta mig anvénder jag ett Google Doc medan jag
pratar



Egentligen — hur nagot faktiskt &r. Kan anvéndas pa position 1

- Jag ar pigg just nu men egentligen / faktiskt / rémiigenr ar jag
dodstrétt pa grund av sémnbrist.
- Egentligen kan vi séga egentligen pa position 1

Faktiskt / ndmligen = ndr man presenterar information som “den andra
personen kanske inte ser komma”

- Faktiskt / ndmligen = INTE position 1
- SVENGELSKA: Faktiskt ska jag resa till Bahamas om tva veckor.
- Korrekt svenska: Jag ska faktiskt resa ...
- Jag ska resa till Bahamas faktiskt om tva veckor
- Tolererbar i talad svenska
- Men inte i skriven svenska

Sambandsord fran Ovningsboken B2+C1, kap 10: s. 172-173
| alla fall En synonym till atminstone och ibland till hur som helst

- Jag lyckades inte springa ett maraton men jag férsékte i alla fall.

- Person 1: Jag skulle kbpa mat igar
- Person 2: Mataffaren var dock sténgd igar
- Person 1: Ja just det. | alla fall kbpte jag aldrig mat.

Andé — Att fortsatta gora nagot (exempelvis argumentera)

- Jag knackade pa dérren men ingen éppnade. Jag fortsatte dnda
att laga mat.

- Idag var det varmt vader. Men det &r &nda sant att Sverige har
oftast kalla somrar.

| takt med att — Synonym till Allteftersom eller ju lédngre X ...



- | takt med att varen kommer, blir svenskar pa gladare humér.

Motsvarande — Betyder implicit att det finns en “tvilling” av nagot

- Motsvarande substitut fér kétt for veganer &ar oftast soja, quorn
eller tofu.

Tidigare — En jamforelse med nu och given tidpunkt + Given tidpunkt ar
relativ

- Jag har inte sett henne tidigare
- Tidigare (idag) pratade vi om sambandsord

férut / forr — En jamforelse med nu och given tidpunkt + En given
tidpunkt brukar komma fran “en annan tidsepok”

- Jag har inte sett henne férut

- Forut pratade vi mycket om sambandsord (men inte langre)
- Foérut fanns inga smartmobiler

- Forr, nér jag var liten, fick man képa mjélk av bonden

| form av — Vad nagot bestar av; konsistensen

- Kriminella kan fa ett straff i form av béter eller fangelse
- Jag gor ett bord i form av tréa.

Salunda — Synonym till: Exempelvis ELLER pa féljande sétt ELLER
darfér



- EXEMPELVIS: En hetsk debatt har blossat upp i Riksdagen.
Salunda sprang alla journalister dit for att ta del av konflikten.

- PA FOLJANDE SATT: Han sa &t mig att stanna hemma, vilket jag
salunda gjorde.

- DARFOR: Han var sjuk och sélunda inte komma

Savél — ett mer elegant (och ibland lite pretentidst) synonym fér bade

- Du &r hungrig savél som trott.
- Jag ér vacker savél som jag &r briljant.
- Regeringens plan fér skolan & ogenomtankt savél som vardslés.

Sedan dess — Fram tills nu

- EU inférde ett inreseforbud mot USA. Sedan dess kunde man inte
resa tills USA (férrén USA tog bort inreseférbudet)

| dagsldget — Hur saker och ting ser ut IDAG / JUST NU. Ofta nar man
talar om hur ett projekt har gatt

- | dagslaget vet inte nar inreseférbudet kommer att férsvinna.

I nuldget — Hur saker och ting ser ut JUST NU, och da ofta relaterat till
nagon form av implicit tidsperiod. Ofta nar man talar om hur ett projekt
har gatt

- I nulaget vet inte nér inreseférbudet kommer att férsvinna.

Nufértiden — Hur nagot skiljer sig fran “en annan tidsepok”



- Forut kunde man rbka cigaretter pa ett flygplan. Nufértiden ar det
ytterst férbjudet.

Darfor = Nar du vill forklara konsekvens av nagot

- Jag ar hungrig. Dérfér ska jag &ta mat.

- Det regnar. Dérfér ska jag stanna hemma.

Déarmed — En slutsats av nagot. En logisk konsekvens

- 1plus 1 érlika med 2. Ddrmed &r 1 + 1 + 1 lika med 3.
- Det regnar. Ddrmed kommer temperaturen sjunka.

- 2) Logisk konsekvens. Vilken slutsats man kan gora av ett
pastaende

- 3) Fungerar som adverb, och mer specifikt som ett satsadverbial

Det vill saga (d.v.s. / dvs)

- Det géller att ha pa fétterna, d.v.s. vara vélinformerad, fore eft
moéte med en kund.

Det ar darfor mycket troligt att
- Jag har inte fatt tummen ur baken (&dndan ur vagnen). Det &r

darfér mycket troligt att jag inte kommer komma till skott med
min léxa!



Det ar klart att

- Det ar klart att ibland statsministern kan fa det hett om éronen nér
hen presenterar kontroversiella policies. Men det ingar i jobbet!

Ju
- Det &r ju helt omdjligt att ge en béttre uppskattning mer &n mellan
tummen och pekfingret.
Just darfor

- Jag kan aldrig passa mina tider. Just ddrfér kommer jag alltid
rusande hals éver huvud ftill férskolan fér att hdmta upp mitt barn.

Kanske snarare

- Det é&r inte for att jag vill visa framfotterna pa jobbet som jag jobbar
sa hart utan kanske snarare for min egen sjélvkéansla.

Knappast

- Pa rak arm kan jag knappast pasta att projektet kommer att bli
lyckat.

Det ar visserligen ... (men) ...
- Fingrarna bérjar visserligen klia nér jag ser hur oorganiserad min
tradgard &r, men jag har verkligen inte tid att fixa till trédgarden
just nu.

Inte ens

- Inte ens lararen kunde séga pa rak arm vilket svar som var
korrekt.



Om inte annat
- Vi maste fortsétta tdnka pa miljbn, om inte annat for vara barn.

- Alla poliser maste béra vapen, om inte annat beslutas av
regeringen.

OB B2+C1, s. 98: Prepositionsuttryck for jimforelse (i likhet med /
till skillnad fran etc)

I likhet med Finland ligger Sverige i Nordeuropa.
EXEMPELVIS:

- | likhet med mitt hemland &r Sverige ...

- eftt land med mycket kust (amerikansk elev)

I jamforelse med Finland har Sverige en stérre befolkning.

- | jamférelse med mitt hemland har/ar ...
Till skillnad fran svenska &r finska ett finsk-ugriskt sprak.

- Till skillnad fran svenska spraket ar mitt modersmal ...
I motsats till Sverige &ar Finland ett tvasprakigt land.

- I motsats till Sverige ...

I férhallande till Sverige har Finland en ganska liten befolkning.

- | férhéllande till ....






